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1. Cil prace

Jestlize se symbolismu v poezii vénuje znacna pozornost, symbolismus v divadelni formé je méné
znamy. Autorka prace toto narocné téma peclivé zpracovala a cil splnila. Vénovala pozornost jak
autorum, tak celkovému ramci, v némz se symbolismus rozvijel, véetné popisu francouzskych
divadelnich scén, které této v té dobé nezvyklé inscenace realizovaly. Zaroven, ve druhé ¢asti prace,
rozebrala dvé nejznaméjsi symbolistické divadelni hry, které ovlivnily dalsi podobu divadelni scény
20. stoleti.

2. Zpracovani obsahu

Dobovy kontext posledni tietiny 19. stoleti byl vychodiskem k pojednéani o vzniku a vyvoji
symbolismu obecn¢ a symbolismu divadelnimu zv1ast’. Na pozadi pfestavby Patize a vzniku
bulvarnich divadel, vzniklo rovnéz nékolik ,,uméleckych* divadel, které se soustfedily na
symbolistni repertoar. Autorka podrobné popsala fungovani téchto divadel, jejich iniciatory a
reZiséry véetné inscenovanych her a vystihla, v ¢em spocivala symbolika her a pfedevsim jejich
scénicka podoba. Snad az pfili$ mista v rozsahem omezené bakalatské praci zabiraji Zivotopisy
autorti (Maeterlinck, Jarry a Verhaeren), tfebaZe na rozbor divadelni hry posledniho jmenovaného
JiZ v praci nezbylo misto.

3. Formalni a jazykova droven

Bakalafska prace je napsana Cesky kultivovanym, i kdyZ misty poné¢kud strojenym jazykem, bez
provenience, které vhodné cituje a dokéze z nich vybrat pro svou praci to podstatné. Praci lze
vytknout pfiliSnou obsahlost, 78 stran v€etné bibliografie, zhuSténi textu a mensi popisnost by ji
jisté prospéla. SvédEi to ovSem o nadSeni pisatelky pro zpracovani daného tématu.

5. Pfinos prace

Préace shrnula a ptedstavila to podstatné, co bylo o tématu symbolistického divadla napsano,
pfedstavila jeho hlavni iniciatory a autory, literarni kritiky i odborna periodika, ktera vznikala ke
konci 19. stoleti. Zaroven svymi rozbory piiblizila prostfedky, jimz symbolistni divadlo piisobi na
divaky a popsala divadelni hry, o nichz se sice ¢asto mluvi, avSak ne kazdy mél moZnost vidét
jejich divadelni inscenace. Vynikl tak rozdil mezi snovou pohédkovou feérii Modry ptak, Maurice
Maeterlincka a drsnou vysmeésnou hrubosti Krdle Ubu Alfreda Jarryho. Za piinos nutno zaroven
povazovat snahu o hodnoceni piekladu tézko ptelozitelné hry Kral Ubu do Cestiny.

Bakalafska prace splituje podminky kladené na zavérecnou praci v oboru francouzsky jazyk
a literatura, proto ji doporucuji k obhajob¢.
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